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Descripción del mando a distancia /30:

Montaje / cambio de las pilas:
Antes de introducir las pilas, asegurarse de que la unidad de 
potencia reciba alimentación eléctrica.
Las pilas (incluidas) son ALCALINAS AAA LR03 1,5V. Cuando se 
agotan, es obligatorio cambiarlas por 2 pilas nuevas del mismo 
modelo.

 Introducir las baterías respetando su polaridad.

NO OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Antes de cerrar el compartimiento, asegurarse de que la junta 
hermética para agua no se haya desplazado de su asiento.

Descripción del mando a distancia:
Tras introducir las pilas, el mando a distancia realiza
la búsqueda de la sauna con la que debe comunicar.
Por esta razón, la sauna debe recibir alimentación eléctrica.
Para confirmar que la operación se ha llevado a cabo 
correctamente, al poco tiempo de introducir las pilas se emite 
una breve señal acústica.
Ahora el mando a distancia está operativo.
Para optimizar la duración de las pilas, la pantalla se apaga 
cuando han transcurrido 20 segundos desde la última orden 
enviada. Para volver a encenderla, pulsar levemente un punto 
cualquiera de la pantalla.
 
Encendido:
Mantener pulsada la pantalla hasta que aparezca la introducción.

Mandos principales:

12:33

1

5

2

6

1- SAUNA
2- RADIO
5- APAGADO DE TODAS 

LAS FUNCIONES 
ACTIVAS

6- ALLARMA

Menú Sauna:
Pulsar 1 para acceder al menú de programación de la sauna.

12:33

Programación de la duración de la sauna:
Si los parámetros de duración y temperatura son iguales que la 
vez anterior, pulsar la tecla 5 para confirmar y encender el ciclo 
de sauna.

12:33
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E
n ese mismo menú, si se desea programar la duración de la 
sauna, pulsar el símbolo 7.
Aparecerá el submenú de duración de la sauna.

12:33

10

10’

Con las teclas + y - se puede variar la duración de la sauna.
Una vez seleccionado el tiempo deseado, pulsar 10 para 
confirmar.
Pulsar 9 si se desea empezar la sauna.
En la pantalla se indica el tiempo restante de sauna y se marca la 
tecla 1 para indicar que la sauna está encendida.
El tiempo programado empieza la cuenta atrás al cabo de 8/11 
minutos después de encender la sauna, de forma que al entrar 
en la cabina, ya se haya calentado.
NOTA: Si para la duración de la sauna se selecciona
0, se obtendrá un funcionamiento de aprox. 1 hora, a partir de la 
última orden enviada.

12:3310’

1

ESPAÑOL
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ESPAÑOL
Programación del clima:
Ir al menú de programación de la sauna.

12:33
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Pulsar la tecla 8 para ir al menú de programación del clima de la 
sauna.
Utilizar las teclas + y - para aumentar y reducir la temperatura. 
Pulsar la tecla A para volver al menú principal.

12:33

3
2
1

A

Una vez que la sauna está encendida, desde el menú principal 
se puede saber qué clima se ha programado según el color del 
indicador de la tecla de sauna:
VERDE = MÍN.
AMARILLO = MEDIO
ROJO = MÁX.

12:3310’
VERDE
AMARILLO
ROJO

Alarma:
Mediante la tecla 6 (que está presente en todos los submenús), 
en cualquier momento se puede activar la alarma en caso de 
emergencia, lo que desactiva todas las funciones activas.
Para desactivar la alarma, volver a pulsar la tecla 6 o bien la tecla 
5.

12:33

5 6

Menú Radio:
En el menú principal, pulsar la tecla 2 para acceder al menú de 
la radio. 

11 Con las teclas + y -, se puede sintonizar las emisoras.
12 Con las teclas + y -, se puede ajustar el volumen.
13 “Mem” muestra las emisoras guardadas con anterioridad.
14 Permite volver al menú principal.
15 Tecla del interruptor de la radio.
Para guardar una emisora:
Con las teclas + y -, sintonizar la emisora deseada.
«“M...» parpadeará durante algunos segundos.
En esta fase, mantener pulsada la tecla 13 hasta que en la 
pantalla aparezca «MEM OK».
Para apagar la radio, pulsar la tecla 15.

MO
103.30
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1111

13
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Menú Programación de la hora:
En el menú principal, mantener pulsada la hora en la pantalla 
hasta que aparezca el submenú de programación.
19 Con las teclas + y -, se puede programar la hora.
20 Con las teclas + y -, se puede programar los minutos.
21 Pulsar para confirmar y volver al menú principal.

12:33

h

m

21

20

19

Alarma Grifo:
22 Asegurarse de que la caldera está alimentada con agua.
Verificar que el filtro de entrada de agua está limpio.
Si el problema no se resuelve, ponerse en contacto con la 
oficina de servicio. Esta alarma se elimina cuando se corta la 
alimentación eléctrica a la sauna.

12:33

22

Alarma Comunicación:
23 Falta comunicación entre la unidad central y el mando 
a distancia. Comprobar que la unidad de potencia recibe 
alimentación eléctrica. En caso contrario, ponerse en contacto 
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con el servicio de asistencia.

12:33

23

Alarma por irregularidad en la solicitud de agua:
Solicitudes de agua insuficientes durante el funcionamiento.
Ponerse en contacto con el servicio de asistencia.

12:33

IMPORTANTE:
Para garantizar el buen funcionamiento en el tiempo, la 
sauna debe estar siempre alimentada también si no se la 
utiliza (no desconectar el magnetotérmico de protección y 
no cerrar la alimentación hídrica de la sauna una vez que se 
termina de usar).
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Popis dálkového ovladae /30:

Montá/ vmna baterií:
Ped vkládáním baterií zkontrolujte, zda je jednotka vkonu 
napájena.
Baterie (dodané) jsou ALKALICKÉHO typu AAA LR03 1,5V. Jsou-li 
baterie vybité, je teba je vymnit pouze za dv nové stejného mo-
delu.

 Vlote baterie a dodrujte pitom polaritu.

NO OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Ped zavením dvíek zkontrolujte, zda se tsnní vody nachází ve 
svém uloení.

Popis dálkového ovladae:
Po vloení baterií dálkov ovlada provede vyhledávání sauny, s ní 
chce komunikovat.
Z tohoto dvodu sauna musí bt napájena.
Na potvrzení ádného provedení operace dojde chvíli po vloení 
baterií ke krátké zvukové signalizaci.
Vá dálkov ovlada je nyní schopen fungování.
Za úelem optimalizace trvání baterií se displej zhasne 20 sekund 
po posledním zadaném píkazu. Budete-li chtít displej znovu 
aktivovat, lehce se jej dotknte v jakémkoliv bod.
 
Zapnutí:
Stisknte displej a drte jej stisknut, dokud se nezobrazí úvodní 
stránka.

Hlavní ovladače:

12:33

1

5

2

6

1- SAUNA
2- RÁDIO
5- OFF VŠECH 

AKTIVNÍCH FUNKCÍ
6- ALARM

Menu sauny:
Stiskněte 1, chcete-li vstoupit do menu programování sauny.

12:33

Regulace délky trvání sauny:
Pokud jsou parametry délky trvání sauny a teploty stejné jako 
v předcházejícím případě, stiskněte tlačítko 5 na potvrzení 
parametrů a spuštění cyklu sauny.

12:33
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Chcete-li naprogramovat délku trvání sauny, ze stejného menu 
stiskněte symbol 7.
Zobrazí se podmenu délky trvání sauny.

12:33

10

10’

Pomocí tlačítek + a - je možné měnit délku trvání sauny.
Po nastavení požadované doby stiskněte 10 na potvrzení
této hodnoty.
Stiskněte 9, jestliže chcete spustit saunu.
Na obrazovce se bude zobrazovat zbývající doba sauny a
tlačítko 1 bude zvýrazněno, aby označilo, že sauna je
zapnuta.
Nastavená doba se začne odpočítávat 8/11 minut po začátku
sauny, aby se kabina před vstupem osoby vyhřála.
POZN.: Jestliže je délka trvání sauny nastavena
na 0, bude fungovat zhruba 1 hodinu od posledního
zadaného příkazu.

12:3310’

1

ČESKY
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ČESKY
Regulace teploty:
Vstupte do menu programování sauny.

12:33
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Stiskněte tlačítko 8, abyste se dostali do menu programování te-
ploty sauny.
Použijte tlačítka + a - na zvýšení a snížení teploty.
Stiskněte tlačítko A pro návrat na základní menu.

12:33

3
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A

Poté, co sauna začne fungovat, je možné ze základního menu 
zjistit nastavenou teplotu podle barvy vlaječky na tlačítku sauny:
ZELENÁ = MIN
ŽLUTÁ = PRŮMĚRNÁ
ČERVENÁ = MAX

12:3310’
ZELENÁ
ŽLUTÁ
ČERVENÁ

Alarm:
V jakémkoliv okamžiku je možné v případě pohotovosti spustit 
alarm pomocí tlačítka 6 přítomného ve všech podmenu, který 
způsobí vypnutí všech aktivních funkcí.
Alarm lze vypnout opětovným stisknutím tlačítka 6 nebo tlačítka 
5.

12:33

5 6

Menu rádia:
Ze základního menu stiskněte tlačítko 2, chcete-li vstoupit do 
menu rádia.

11 umožňuje naladit programy pomocí tlačítek + a -.
12 umožňuje seřídit hlasitost pomocí tlačítek + a -.
13 “Mem” vyvolává stanice uložené do paměti.
14 umožňuje návrat na základní menu.
15 tlačítko vypnutí rádia.
Chcete-li uložit do paměti nějakou vysílací stanici:
Pomocí tlačítek + a - vylaďte požadovanou stanici.
Po několik sekund bude “M...” blikat.
V této fázi držte stisknuté tlačítko 13, dokud se na displeji nezo-
brazí “MEM OK”.
Rádio vypnete tlačítkem 15.

MO
103.30

1514

1111

13

1212

Menu seřízení hodin:
V základním menu držte na displeji stisknutou hodinu, dokud se 
nezobrazí podmenu seřízení.
19 umožňuje seřídit hodinu pomocí tlačítek + a -.
20 umožňuje seřídit minuty pomocí tlačítek + a -.
21 stiskněte na potvrzení a návrat na základní menu.

12:33

h

m

21

20

19

Alarm kohoutku:
22 Ujistěte se, že je do kotle přiváděna voda.
Zkontrolujte čistotu filtru na vstupu vody. Jestliže problém 
nevyřešíte, kontaktujte servis.
Tento alarm se resetuje vypnutím přívodu elektrického proudu 
do sauny.

12:33

22

Alarm komunikace:
23 není přítomna komunikace mezi řídící jednotkou a dálkovým 
ovladačem.
Zkontrolujte, zda je jednotka výkonu napájena.
Není-li tomu tak, kontaktujte servis.
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ČESKY

12:33

23

Alarm nepravidelného přívodu vody:
Přívod vody během fungování je nedostatečný.
Kontaktujte servis.

12:33

DŮLEŽITÉ:
Aby se zajistil dlouhodobý správný chod zařízení, nesmí se 
zastavit přívod vody do sauny ani když ji právě nepoužíváte 
(nesnižujte zásahovost jističe ani nezavírejte napouštěcí vo-
dovodní kohoutek po skončení používání sauny).
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Opis daljinskega upravljalnika /30:

Montaža/ menjava baterijskih vložkov:
Preden vstavite baterijske vložke, se prepričajte, da se napajalnik 
električno napaja.
Baterijski vložki (del dobave) so ALKALNI tipa AAA LR03 1,5V. 
Ko se izpraznijo, jih je obvezno treba zamenjati z 2 novima 
baterijskima vložkoma enakega modela.

 Ob vstavljanju baterijskih vložkov upoštevajte polarnost.

NO OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Preden zaprete vratca se prepričajte, da je tesnilo za zatesnitev 
vode ostalo na svojem ležišču.

Opis daljinskega upravljalnika:
Po vstavitvi baterijskih vložkov, opravi daljinski upravljalnik 
preiskavo savne, s katero bo potekala komunikacija.
Iz tega razloga mora biti savna električno napajana.
Ustrezen rezultat opravljene preiskave je potrjen na tak način, da 
se kmalu po vstavitvi baterijskih vložkov sliši
kratek zvočni signal.
Vaš daljinski upravljalnik je sedaj pripravljen za delovanje.
Z namenom optimiziranja trajanja baterijskih vložkov se 
prikazovalnik ugasne 20 sekund po zadnjem danem ukazu. Za 
ponovno aktiviranje prikazovalnika zadostuje, da se narahlo 
dotaknete katerekoli točke prikazovalnika.
 
Vžig:
Pritiskajte na prikazovalnik, dokler se ne prikaže uvod.

Glavna krmila:

12:33

1

5

2

6

1- SAVNA
2- RADIO
5- IZKLOP VSEH 

AKTIVNIH FUNKCIJ
6- ALLARM

Meni Savna:
Pritisnite 1, za dostop do menija za programiranje savne.

12:33

Nastavitev trajanja savne:
Če so parametri trajanja in temperature enaki kot prejšnjikrat, 
pritisnite tipko 5 za potrditev in zagon ciklusa savne.

12:33
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Če želite programirati trajanje savne, morate v istem meniju 
pritisniti na znak 7.
Prikaže se podmeni trajanja savne.

12:33

10

10’

S tipkama + in – je možno spreminjati trajanje savne.
Ko nastavite želeni čas, pritisnite 10 za potrditev.
Pritisnite 9, če želite sprožiti začetek savne.
Na zaslonu je naveden preostali čas savne, tipka 1 pa je označena, 
kar pomeni, da je savna vklopljena.
Nastavljeni čas se začne odštevati po poteku 8/11 minut od 
začetka savne, kar vam omogoča da vstopite v že segreto kabino.
OPOMBA: V kolikor je trajanje savne nastavljeno na 0, bo 
delovanje trajalo približno 1 uro, začenši od zadnjega danega 
ukaza.

12:3310’

1

SLOVENSKO
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SLOVENSKO
Nastavitev klime:
Vstopite v meni za programiranje savne.

12:33
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Pritisnite tipko 8, da vstopite v meni za programiranje klime 
savne.
Uporabite tipke + in -, da povišate in znižate temperaturo.
Pritisnite tipko A, da se vrnete v glavni meni.

12:33

3
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A

Ko začne savna delovati, je možno v glavnem meniju ugotoviti 
nastavljeno klimo glede na barvo zastavice na tipki savne:
ZELENA = MIN
RUMENA = SREDNJA
RDEČA = MAX

12:3310’
ZELENA
RUMENA
RDEČA

Alarm:
V kateremkoli trenutku lahko s pomočjo tipke 6, prisotne
v vseh podmenijih, v nujnem primeru aktivirate alarm, ki
onemogoči vse aktivne funkcije.
Če želite alarm onemogočiti, ponovno pritisnite tipko
6 ali tipko 5.

12:33

5 6

Meni Radio:
V glavnem meniju pritisnite tipko 2 za dostop do menija radia.

11 S tipkama + in – je možno iskati frekvenco programov.
12 S tipkama + in – je možno nastaviti glasnost.
13 “Mem” prikliče postaje, ki so bile predhodno shranjene v 
pomnilnik.
14 Omogoča vrnitev v glavni meni.
15 Tipka za prekinitev radia.
Za shranitev oddajnika v pomnilnik:
S pomočjo tipk + in – poiščite frekvenco želene postaje.
“M...” bo nekaj sekund utripala.
V tej fazi držite pritisnjeno tipko 13, dokler se na prikazovalniku 
ne izpiše “MEM OK”.
Za izklop radia pritisnite tipko 15.

MO
103.30

1514

1111

13

1212

Meni Nastavitev ure:
V glavnem meniju na prikazovalniku pritiskajte na uro,
dokler se ne prikaže podmeni za nastavitev.
19 S tipkama + in – je možno nastaviti uro.
20 S tipkama + in – je možno nastaviti minute.
21 Pritisnite za potrditev in povratek v glavni meni.

12:33
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Alarm pipe:
22 Prepričajte se, da je vzpostavljen dovod vode grelniku.
Preverite čistočo vhodnega vodnega filtra.
Če težave ne odpravite, pokličite serviserja.
Ta alarm ponastavite tako, da izključite električno napajanje 
savne.

12:33

22

Alarm komunikacije:
23 Ni komunikacije med centralno enoto in daljinskim 
upravljalnikom.
Preverite, ali je napajalnik električno napajan.
V nasprotnem primeru pokličite servisno službo.
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12:33

23

Alarm nerednih zahtev za vodo:
Zahteve po vodi so med delovanjem nezadostne.
Pokličite servisno službo.

12:33

POMEMBNO:
Za zagotavljanje trajno dobrega delovanja mora biti savna 
vedno napajana, tudi kadar je ne uporabljamo (po uporabi 
ne izklapljajte zaščitnega stikala in ne zapirajte vodovodne 
napeljave).
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A távirányító leírása /30:

Összeszerelés/ elemcsere:
Az elemek kicserélése előtt győződjön meg, hogy a 
teljesítményegység az elektromos hálózatra van kapcsolva.
A (mellékelt) elemek AAA LR03 típusú 1,5V alkalikus elemek. 
A kimerült elemeket 2 db ugyanolyan típusú elemmel kell 
kicserélni.

 Tegye be az elemeket a polaritások betartásával.

NO OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Az elemfedél bezárása előtt győződjön meg, hogy a vízzáró 
tömítés a helyén maradt.

A távirányító leírása:
Az elemek behelyezése után a távírányító megkeresi a szaunát 
amellyel kommunikálnia kell.
Ezért a szaunát az elektromos hálózatra kell csatlakoztatni.
Az elvégzett művelet sikeres kimenetelének visszaigazolására 
kis idővel az elemek behelyezése után a rendszer egy rövid 
hangjelzést ad ki.
Ekkor a távirányító működésre képes.
Az elemek időtartamának optimalizálása érdekében a kijelző 20 
másodperccel az utolsó kapott parancs után kikapcsol. A kijelző 
újraindításához enyhén nyomjon meg egy pontot a kijelzőn.
 
Bekapcsolás:
Addig nyomja a kijelzőt amíg meg nem jelenik a bevezetés.

Fő vezérlőgombok:

12:33
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1- SZAUNA
2- RÁDIÓ
5- AZ ÖSSZES 

AKTÍV FUNKCIÓ 
KIKAPCSOLÁSA (OFF)

6- VÉSZJELZÉS

Szauna menü:
Nyomja meg az 1. gombot a szauna programozási
menüjébe történő belépéshez.

12:33

A szauna időtartamának beállítása:
Ha az időtartam és a hőmérséklet értékei megegyeznek az előző 
alkalommal használtakkal, nyomja meg az 5.
gombot a beállítás megerősítéséhez és indítsa el a szaunát.

12:33
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Ugyanebből a menüből lehet beprogramozni a szauna
időtartamát a 7. jel megnyomásával.
Ekkor a szauna almenü fog megjelenni.

12:33

10

10’

A + és - gombbal meg lehet változtatni a szauna időtartamát.
A kívánt idő beállítása után nyomja meg a 10. gombot a 
megerősítéshez.
Nyomja meg az 9. gombot ha el akarja indítani a szaunát.
A képernyőn a szaunázásból hátramaradó idő látható, az 1. 
gomb pedig megjelölve marad, amely azt jelzi, hogy a
szauna be van kapcsolva.
A beállított idő visszaszámlálása 8/11 perccel a szaunázás 
elkezdése után kezdődik annak biztosítására, hogy be
lehessen menni a felmelegedett kabinba.
MEGJEGYZÉS: Amennyiben a szauna időtartama 0-ra van 
állítva, a szauna az utolsó kapott parancstól számítva kb. 1 óráig 
fog üzemelni.

MAGYAR
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12:3310’

1

A klíma szabályozása:
Lépjen be a szauna programozás menübe.

12:33
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Nyomja meg a 8. gombot a szauna klíma programozás menübe 
történő belépéshez.
A + és - gombokkal növelje vagy csökkentse a hőmérsékletet.
Nyomja meg az A gombot a főmenübe való visszatéréshez.

12:33
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Ha a szauna üzemel, akkor a főmenüben a szauna gombon 
található zászló színe alapján látható a beállított klíma:
ZÖLD = MIN
SÁRGA = KÖZEPES
PIROS = MAX

12:3310’
ZÖLD
SÁRGA
PIROS

Vészjelzés:
Az összes almenüben megtalálható 6. gomb segítségével 
bármelyik pillanatban aktiválható a vészjelzés, amely kikapcsolja 
az összes aktív funkciót.
A vészjelzés kikapcsolásához ismét nyomja meg a 6. vagy 5. 
gombot.

12:33

5 6

Rádió menü:
A főmenüből nyomja meg a 2. gombot a rádió menübe történő 
belépéshez.

11 A + és - gombokkal hangolhatók a csatornák.
12 A + és - gombokkal szabályozható a hangerő.
13 “Mem” előhívja az előzőleg memóriába tárolt rádióállomásokat.
14 Ezzel a gombbal vissza lehet térni a főmenübe.
15 Rádió kapcsológomb.
Egy rádióadó memóriába tárolásához:
a + és - gombokkal hangolja be a kívánt állomást.
Néhány másodpercig az “M...” fog villogni.
Ebben a fázisban tartsa lenyomva a 13. gombot amíg a kijelzőn 
meg nem jelenik a “MEM OK” felirat.
A rádió kikapcsolásához nyomja meg a 15. gombot.

MO
103.30

1514

1111

13

1212

Pontos idő beállítás menü:
A kijelzőn a főmenüben tartsa lenyomva az órát amíg meg nem 
jelenik a beállítás almenü.
19 A + és - gombokkal szabályozható az óra.
20 A + és - gombokkal szabályozhatók a percek.
21 Nyomja le a gombot a megerősítéshez és térjen vissza a 
főmenühöz.

12:33
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Vízcsap vészjelzés:
22 Győződjön meg arról, hogy a kazán vízellátása rendben van-e. 
Ellenőrizze a víz bemenő szűrőjének tisztaságát.
Ellenkező esetben forduljon a segélyszolgálathoz.
Ezt a vészjelzést a sauna elektromos hálózatról való 
lekapcsolásával lehet lenullázni.

MAGYAR
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12:33

22

Kommunikáció vészjelzés:
23 A központi egység és a távirányító közötti kommunikáció 
hiánya.
Ellenőrizze, hogy a teljesítményegység az elektromos hálózatra 
van-e kapcsolva.
Ellenkező esetben forduljon a segélyszolgálathoz.

12:33

23

Rendszertelen vízellátás hívások vészjelzés:
Üzemelés során elégtelen vízellátás hívások.
Forduljon a segélyszolgálathoz.

12:33

FIGYELEM!
A szauna tartóan kifogástalan működése érdekében 
mindig tartsa bekapcsolva az tápellátásait, akkor is, 
amikor használaton kívül van (ne kapcsolja le az áramvédő 
kapcsolót és ne zárja el a vízellátást a használat után).

MAGYAR



-55-

Opis pilota zdalnego sterowania /30:

Montaż / wymiana baterii:
Przed wstawieniem baterii należy upewnić się, że moduł mocy 
jest zasilany.
Baterie (dostarczone w wyposażeniu) są typu ALKALINE AAA 
LR03 1,5V. Gdy są one rozładowane, należy je bezwzględnie 
wymienić na 2 nowe baterie tego samego modelu.

 Włożyć baterie, przestrzegając ich biegunowość.

NO OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Przed zamknięciem drzwiczek należy upewnić się, że uszczelka 
ochronna od przecieków wody pozostała w swym gnieździe.

Opis pilota zdalnego sterowania:
Po włożeniu baterii, pilot zdalnego sterowania wykonuje 
poszukiwanie sauny, z którą ma komunikować.
Z tego powodu sauna winna być zasilana.
Jako potwierdzenie pomyślnego rezultatu wykonanej operacji, 
wkrótce po włożeniu baterii zostaje wydany krótki sygnał 
akustyczny.
Wasz pilot jest teraz w stanie funkcjonować.
Aby zoptymalizować czas żywotności baterii, wyświetlacz 
zostaje wygaszony po upływie 20 sekund od wydania ostatniej 
komendy. Aby ponownie uaktywnić go, należy lekko nacisnąć 
wyświetlacz w dowolnym punkcie.
 
Załączenie:
Kontynuować naciśnięcie wyświetlacza do chwili, aż pojawi się 
wprowadzenie.

Główne sterowania:

12:33

1

5

2

6

1- SAUNA
2- RADIO
5- WYŁĄCZENIE (OFF) 

WSZYSTKICH 
AKTYWNYCH FUNKCJI

6- ALLARM

Menu Sauny:
Nacisnąć 1, by uzyskać dostęp do menu programowania sauny.

12:33

Regulacja czasu trwania sauny:
Jeżeli parametry czasu trwania i temperatury są takie same, 
jak poprzednim razem, nacisnąć przycisk 5, by potwierdzić i 
uruchomić cykl sauny.

12:33

8

9

10’

3
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1

7

W tym samym menu, jeżeli chcemy zaprogramować czas trwania 
sauny, nacisnąć na symbol 7.
Pojawi się podmenu czasu trwania sauny.

12:33

10

10’

Klawiszami + i – można zmienić czas trwania sauny.
Po ustawieniu żądanego czasu, nacisnąć 10, by potwierdzić.
Nacisnąć 9, jeżeli chcemy rozpocząć saunę.
Na ekranie będzie wskazany czas pozostały trwania sauny, a 
klawisz 1 będzie zaznaczony, wskazując, że sauna jest włączona.
Ustawiony czas zaczyna maleć po 8/11 minutach od rozpoczęcia 
sauny, by można było wejść do kabiny już nagrzanej.
UWAGA: Jeżeli czas trwania sauny jest ustawiony na 0, będzie 
ona działała przez około 1 godzinę, licząc od ostatniej wydanej 
komendy.

POLSKI
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12:3310’

1

Regulacja Warunków Klimatycznych:
Wejść do menu programowania sauny.

12:33

8

9

10’

3
2
1

7

Nacisnąć klawisz 8, by wejść do menu programowania klimatu 
sauny.
Użyć klawiszy + i -, by zwiększyć lub zmniejszyć temperaturę.
Nacisnąć klawisz A, by powrócić do głównego menu.

12:33

3
2
1

A

Gdy sauna już działa, w głównym menu można sprawdzić 
ustawione warunki klimatyczne, w zależności od koloru flagi na 
klawiszu sauny:
ZIELONY = MIN
ŻÓŁTY = ŚREDNI
CZERWONY = MAX

12:3310’
ZIELONY
ŻÓŁTY
CZERWONY

Alarm:
W każdej chwili, klawiszem 6, znajdującym się we wszystkich 
podmenu, w przypadku awarii można uruchomić alarm, który 
wyłącza wszystkie aktywne funkcje.
Aby skasować alarm, nacisnąć ponownie klawisz 6 lub klawisz 5.

12:33

5 6

Menu Programów Radiowych:
W głównym menu nacisnąć klawisz 2, by uzyskać dostęp do 
menu programów radiowych.

11 Klawiszami + i - można stroić kanały programów.
12 Klawiszami + i - można regulować głośność.
13 “Mem” wywołuje stacje, uprzednio zapisane w pamięci.
14 Pozwala powrócić do menu głównego.
15 Klawisz wyłączania radia.
Aby zapisać w pamięci radiostację:
Nastroić klawiszami + i – żądaną stację.
W ciągu kilku sekund “M...” miga.
W tej fazie przytrzymać wciśnięty klawisz 13 tak długo, aż na 
wyświetlaczu pojawi się napis “MEM OK”.
Aby wyłączyć radio, nacisnąć klawisz 15.

MO
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Menu Regulacji Zegara:
W menu głównym przytrzymać wciśnięte na wyświetlaczu 
wskazanie czasu, do pojawienia się podmenu regulacji.
19 Klawiszami + i - można regulować godzinę.
20 Klawiszami + i - można regulować minuty.
21 Nacisnąć, by zatwierdzić i powrócić do menu głównego.

12:33
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21
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19

Alarm Kranu:
22 Upewnić się, że woda dopływa do kotła.
Sprawdzić stan czystości filtra na przyłączu dopływowym wody.
Jeżeli usterka jest nadal obecna, skontaktować się z serwisem 
technicznym.
Alarm może być skasowany odcinając dopływ zasilania 
elektrycznego do sauny.



-57-

POLSKI

12:33

22

Alarm Komunikacji:
23 Brak dialogu między centralnym modułem a pilotem 
zdalnego sterowania.
Sprawdzić, czy moduł mocy jest zasilany.
W przeciwnym razie, wezwać serwis techniczny.

12:33

23

Alarm nierównomiernego wywołania wody:
Dopływ wody podczas działania jest niewystarczający.
Wezwać serwis techniczny.

12:33

WAŻNE:
Aby zagwarantować poprawne funkcjonowanie urządzenia 
w czasie, sauna powinna być zasilana również, kiedy nie jest 
używana (nie należy obniżać zabezpieczenia różnicowo-
prądowego ani odłączać zasilania sauny w wodę po 
zakończeniu korzystania z sauny).
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Описание пилота дистанционного управления /30:

Монтаж/ замена батареек:
Прежде чем вставлять батарейки, следует удостовериться, 
что блок мощности запитывается.
Батарейки (в комплекте поставки) относятся к типу АLKАLINE 
ААА LR03 1,5В. Когда батарейки разряжены, их следует 
категорически заменить новыми батарейками одинаковой 
модели.

 Вставить батарейки, соблюдая их полюсность.

NO OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Прежде чем закрыть дверцу, удостовериться, что 
уплотнение против просачивания воды осталось в своем 
гнезде.

Описание пилота дистанционного управления:
После вставления батареек, пилот дистанционного 
управления выполняет поиск сауны, с которой он должен 
общаться. По этой причине сауна должна запитываться. 
В подтверждение успешного завершения выполняемой 
операции, вскоре после вставления батареек будет выдан 
короткий акустический сигнал. Сейчас ваш пилот может 
работать.
Чтобы продлить срок службы батареек, дисплей выключается 
по истечении 20 секунд от последней выданной команды. 
Чтобы снова запустить его, достаточно нажать на дисплей в 
любом месте.
 
Включение:
Держать нажатым дисплей, до момента появления 
вступления.

Основные команды:

12:33

1

5

2

6

1- САУНА
2- РАДИО
5- ВЫКЛЮЧЕНИЕ (OFF) 

ВСЕХ АКТИВНЫХ 
ФУНКЦИЙ

6- АВАРИЙНЫЙ СИГНАЛ

Меню Сауны:
Нажать 1, чтобы войти в меню программирования сауны.

12:33

Регулировка продолжительности сауны:
Если параметры продолжительности и температуры 
остались одинаковыми, как в предыдущий раз, нажать 
клавишу 5 чтобы подтвердить и запустить цикл сауны.

12:33
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10’
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7

В том же меню, если желаем запрограммировать 
продолжительности сауны, нажать на символ 7.
Появится подменю продолжительности сауны.

12:33

10

10’

Клавишами + и – можно изменять продолжительности сауны.
После введения желаемого времени, нажать 10, чтобы 
подтвердить.
Нажать 9, когда желаем начать сауну.
На экране указано остаточное время сауны, а клавиша 1 будет 
обозначена, указывая, что сауна включена.
Отсчет времени начинает уменьшаться по истечении 8/11 
минут после начала сауны, чтобы войти в уже прогретую 
кабину.
ПРИМЕЧАНИЕ: Если продолжительности сауны установлена 

РУССКИЙ
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на 0, она будет работать в течение приблизительно 1 часа, 
считая с последней выданной команды.

12:3310’

1

Регулировка Климатических Условий:
Перейти в меню программирования сауны.

12:33
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Нажать клавишу 8, чтобы перейти в меню программирования 
климата сауны.
Использовать клавиши + и – для увеличения или уменьшения 
температуры. 
Нажать клавишу А, чтобы вернуться в главное меню.

12:33

3
2
1

A

Когда сауна уже работает, в главном меню можно проверить 
установленные климатические условия, сигнализируемые 
цветом флага на клавише сауны:
ЗЕЛЕНЫЙ = МИН
ЖЕЛТЫЙ = СРЕДНИЙ 
КРАСНЫЙ = МАКС

12:3310’
ЗЕЛЕНЫЙ
ЖЕЛТЫЙ
КРАСНЫЙ

Аварийный сигнал:
В любой момент, клавишей 6, находящейся во всех подменю, 
можно в случае необходимости включить аварийный сигнал, 
который отключает все активные функции.
Чтобы отключить аварийный сигнал, нажать снова клавишу 

6 или клавишу 5. 

12:33

5 6

Меню Радио:
В главном меню нажать клавишу 2, чтобы войти в меню 
радио.

11 Клавишами + и – возможно выполнить поиск 
радиостанций.
12 Клавишами + и – возможно регулировать громкость.
13 “Mem” вызывает ранее записанные в памяти радиостанции.
14 Позволяет вернуться в главное меню.
15 Клавиша выключателя радио.
Для записи радиостанции в памяти:
Настроить клавишами + и – желаемую радиостанцию.
В течение нескольких секунд “M...” будет мигать.
В данный момент придержать нажатой клавишу 13 до 
момента, когда на дисплей появится “MEM OK”.
Чтобы выключить радио, нажать клавишу 15.

MO
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Меню Регулировки Времени:
В главном меню, придержать нажатым на дисплее указание 
времени до момента появления подменю регулировки.
19 Клавишами + и - возможно регулировать час.
20 Клавишами + и - возможно регулировать минуты.
21 Нажать, чтобы подтвердить и вернуться в главное меню.

12:33
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Аварийный Сигнал Крана:
22 Удостовериться, что водоснабжение доходит до котла.
Проверить чистоту фильтра на входе воды.
Если проблема не решается, обратиться в сервис-центр.
Для сброса аварийного сигнала отключить электропитание 
сауны.
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12:33

22

Аварийный Сигнал Коммуникации:
23 Отсутствие диалога между центральным блоком и 
пилотом.
Проверить, запитывается ли силовой блок.
В противном случае, связаться со службой техобслуживания.

12:33

23

Аварийный сигнал неравномерного вызова воды:
Недостаточный приток воды во время работы.
Связаться со службой техобслуживания.

12:33

ОЧЕНь ВАЖНО:
Для обеспечения хорошей работы во времени сауна 
должна всегда быть подключена, даже когда она не 
используется (после пользования сауной не выключать 
дифференциальный выключатель и не перекрывать 
подачу на нее воды).
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Descrição do telecomando /30:

Montagem/ substituição das pilhas:
Antes de introduzir as pilhas, certifique-se de que a unidade de 
potência está receber energia eléctrica.
As pilhas (fornecidas) são alcalinas do tipo AAA LR03 1,5V. Uma 
vez descarregadas, devem ser substituídas por duas pilhas 
novas, exclusivamente, do mesmo modelo.

 Introduza as pilhas, respeitando as polaridades.

NO OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 Antes de fechar a porta, certifique-se de que a junta de vedação 
de água se encontra devidamente colocada na respectiva sede.

Descrição do telecomando:
Após introdução das pilhas, o telecomando procederá
à localização da sauna com que deverá comunicar.
Por isso, é necessário que a sauna esteja a receber corrente 
eléctrica.
Decorrido algum tempo da introdução das pilhas, ouvir-se-á um 
breve sinal acústico a confirmar o êxito da operação realizada.
Agora, o seu telecomando está pronto a funcionar.
Para optimizar a duração das pilhas, o display desligar-se-á 20 
segundos depois de ter sido dado o último comando. Para o 
reactivar, prima ligeiramente um ponto qualquer do display.
 
Activação:
Mantenha premido o display, até aparecer a introdução.

Comandos principais:

12:33

1

5

2

6

1- SAUNA
2- RÁDIO
5- OFF DE TODAS AS 

FUNÇÕES ACTIVAS
6- ALLARME

Menu Sauna:
Prima 1, para entrar no menu de programação da sauna.

12:33

Regulação do tempo de duração da sauna:
Se os parâmetros de duração e temperatura desejados forem os 
mesmos da última vez, prima a tecla 5, para dar início ao ciclo 
da sauna.

12:33
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Porém, se desejar programar a duração da sauna, deverá premir 
sobre o símbolo 7 do mesmo menu.
Aparecerá o sub-menu de duração da sauna.

12:33

10

10’

Com as teclas + e - poderá alterar a duração da sauna.
Após definido o tempo desejado, prima 10, para confirmar.
Prima 9, se desejar dar início à sauna.
No ecrã aparece indicado o tempo restante de duração da sauna 
e a tecla 1 estará marcada, para indicar que a sauna está ligada.
O tempo definido começa a decrescer 8/11 minutos após o início 
da sauna, para dar a possibilidade de entrar na cabina só depois 
de aquecida.
NOTA: Se a duração da sauna for definida
a 0, ter-se-á um funcionamento de cerca de 1 hora, que será 
contada a partir da altura em que foi dado o último comando.

12:3310’

1

PORTUGUÊS
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Regulação do Clima:
Entre no menu de programação da sauna.

12:33
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Prima a tecla 8, para entrar no menu de programação do clima 
da sauna.
Utilize as teclas + e -, para aumentar ou diminuir a temperatura. 
Prima a tecla A, para regressar ao menu principal.

12:33
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Depois da sauna estar a funcionar, poderá saber-se, a partir 
do menu principal, qual o clima definido, observando a cor do 
sinalizador presente na tecla da sauna:
VERDE = MÍN
AMARELO = MÉDIO
VERMELHO = MÁX

12:3310’
VERDE
AMARELO
VERMELHO

Alarme:
Em caso de emergência, pode activar-se o alarme, em qualquer 
momento, através da tecla 6, presente em todos os sub-menus. 
O disparo do alarme desactivará todas as funções que estiverem 
activas.
Para desligar o alarme, prima de novo a tecla 6 ou a tecla 5. 

12:33

5 6

Menu Rádio:
Para entrar no menu Rádio, prima a tecla 2 do menu principal.

11 Permite sintonizar os programas, utilizando as teclas + e -.
12 Permite regular o volume, utilizando as teclas + e -.
13 “M” chama as estações guardadas anteriormente na memória.
14 Permite regressar ao menu principal.
15 Tecla interruptor do rádio.
Para guardar na memória uma emissora:
Sintonize a estação desejada, usando as teclas + e -.
“Mem” começará a piscar, durante uns segundos.
Nesta fase, mantenha premida a tecla 13 até aparecer no display 
a mensagem “MEM OK”.
Para desligar o rádio, prima a tecla 15.
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Menu Acerto da hora:
Do menu principal, mantenha premida a hora no display 
até aparecer o sub-menu de acerto da hora.
19 Permite acertar a hora, utilizando as teclas + e -.
20 Permite acertar os minutos, utilizando as teclas + e -. 
21 Prima, para confirmar e regressar ao menu principal.

12:33
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Alarme Torneira:
22 Certificar-se que chega alimentação hídrica na caldeira.
Verificar a limpeza do filtro de entrada de água.
Caso não seja resolvido o problema, contatar o serviço.
Este alarme é reinicializado retirando a alimentação elétrica da 
sauna.

12:33

22

Alarme Comunicação:
23 Ausência de comunicação entre a unidade central e o 
telecomando.
Verifique se a unidade de potência está a receber corrente 
eléctrica.
Em caso negativo, contacte a assistência.
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12:33

23

Alarme chamadas de água irregulares:
As chamadas de água, durante o funcionamento, são 
insuficientes.
Contacte a assistência.

12:33

IMPORTANTE:
Para garantir um bom funcionamento durante a sua vida útil, 
a sauna deve estar sempre ligada à corrente mesmo quando 
não é utilizada (não desligue o disjuntor diferencial e não 
desligue a alimentação de água da sauna quando terminar 
de a utilizar).
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12:33

23

تنبيه مياه غير كافية:

مياه غير كافية أثناء التشغيل.

اتصل بخدمة العملاء.

12:33

هام:

للتأكد من استمرار تشغيل حمام البخار بشكل صحيح، يجب تزويده دائماً بالطاقة حتى 

إذا لم يكن قيد الاستخدام )لا تقم بتعطيل القواطع أو إيقاف تشغيل إمداد المياه بحمام 

البخار بعد الاستخدام(.
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ضبط درجة الحرارة:

قم بالدخول إلى قائمة إعدادات حمام البخار.

12:33

8

9

10’

3
2
1

7

اضغط على الزر 8 للدخول إلى قائمة إعدادات درجة الحرارة. 

استخدم الأزرار + و- لزيادة درجة الحرارة أو خفضها. 

اضغط الزر A للرجوع إلى القائمة الرئيسية.

12:33

3
2
1

A

أثناء تشغيل حمام البخار، يشير لون العلم الموجود على زر حمام البخار إلى إعدادات درجة 

الحرارة.

أخضر = الحد الأدنى

أصفر = متوسط

أحمر = الحد الأقصى

12:3310’
أخضر

أصفر

أحمر

جهاز التنبيه:

في حالة الطوارئ قم في أي لحظة بالضغط على الزر 6 الموجود في كافة القوائم الفرعية 

لتنشيط التنبيه وتعطيل كافة الوظائف النشطة. 

لتعطيل التنبيه، اضغط الزر 6 مرة أخرى أو الزر 5.

12:33

5 6

قائمة الراديو:

اضغط الزر 2 من القائمة الرئيسية للدخول إلى قائمة RADIO )الراديو( الفرعية. 

11 استخدم الأزرار + و- لتحديد المحطات. 

12 استخدم الأزرار + و- لضبط مستوى الصوت. 

13 يقوم “Mem” بتحميل المحطات المحفوظة مسبقًا. 

14 العودة إلى القائمة الرئيسية. 

15 زر الراديو. 

لحفظ محطة:

استخدم الأزرار + و- لتحديد المحطة المطلوبة. 

يومض “M...” لعدة ثوانٍ. 

 . MEM OK اضغط مع الاستمرار على الزر 13 حتى يتم عرض

لإيقاف تشغيل الراديو، اضغط الزر 15.

MO
103.30

1514

1111

13

1212

قائمة ضبط الوقت:

من القائمة الرئيسية، اضغط على الوقت على الشاشة حتى تظهر قائمة الضبط الفرعية. 

19 استخدم الأزرار + و- لضبط الساعات. 

20 استخدم الأزرار + و- لضبط الدقائق. 

21 اضغط للتأكيد والعودة إلى القائمة الرئيسية.

12:33

h

m

21

20

19

إنذار الصنبور 

16 تأكد أن الماء يصل إلى الغلاية. 

تأكد أن فلتر تدفق الماء نظيف. 

إذا لم تحُل المشكلة، اتصل بخدمة الصيانة.

يتم إعادة تعيين الإنذار بفصل الطاقة الكهربائية عن الساونا.

12:33

22

تنبيه الاتصال:

23 لا يوجد اتصال بين الوحدة المركزية ووحدة التحكم عن بعُد. 

تأكد من تشغيل وحدة الطاقة. 

إذا لم يكن الأمر كذلك، فاتصل بخدمة العملاء.
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وصف وحدة التحكم عن بُعد /30:

إدخال/استبدال البطاريات:

قبل إدخال البطاريات، تأكد من تشغيل وحدة الطاقة. تستخدم وحدة التحكم عن بعُد 

بطاريات الألكالين بحجم AAA LR03 1.5 فولت )متوفر(. عند نفادها، يجب استبدالها 

ببطاريتين جديدتين من نفس النوع. أدخل البطاريات مع وضع القطبية في الاعتبار.

 تحذير: قد تمثل خطراً على مرتدي جهاز تنظيم ضربات القلب.

NO OK

AAA 1,5V

AAA 1,5V

 قبل إغلاق الباب، تأكد من أن حشية المياه في مكانها.

وصف وحدة التحكم عن بعُد:

أن  الذي يجب  البخار  بعُد عن حمام  التحكم عن  تبحث وحدة  البطاريات،  إدخال  بعد 

تتوالف معه. 

لذا يجب تشغيل حمام البخار.

عند الانتهاء من هذه العملية بشكل ناجح )بعد إدخال البطاريات(، تصدر وحدة التحكم 

عن بعُد صفيراً. 

وحدة التحكم الخاصة بك جاهزة الآن للاستخدام. 

لتحسين العمر الافتراضي للبطاريات، يتم إيقاف تشغيل الشاشة بعد 20 ثانية من آخر أمر. 

لتشغيلها مرة أخرى، اضغط برفق على أية نقطة في الشاشة. 

 

التشغيل:

اضغط مع الاستمرار على الشاشة حتى تظهر المقدمة.

الأوامر الأساسية:

12:33

1

5

2

6

 1- حمام البخار 
2- الراديو

5- إيقاف كافة الوظائف 

النشطة 

6- التنبيه 

قائمة حمام البخار:

اضغط الرمز 1 للوصول إلى قائمة حمام البخار.

12:33

ضبط مدة حمام البخار:

إذا كانت مدة ودرجة الحرارة مماثلة لحمام البخار السابق، فاضغط الزر 5 للتأكيد وبدء 

دورة حمام البخار.

12:33

8

9

10’

3
2
1

7

لضبط مدة حمام البخار، اضغط الرمز 7 في نفس القائمة. 

تظهر القائمة الفرعية الخاصة بمدة حمام البخار.

12:33

10

10’

استخدم الأزرار + و- لتغيير مدة حمام البخار. 

بعد ضبط المدة الزمنية المطلوبة، اضغط 10 للتأكيد. 

اضغط 9 لبدء حمام البخار. 

يتم عرض الوقت المتبقي كما يتم تمييز الزر 1 لإظهار أن حمام البخار قيد التشغيل.

لتسخين  البخار  حمام  بدء  بعد  دقيقة   11/8 لإنقاص  المتبقي  للوقت  التنازلي  العد  يبدأ 

الحجيرة قبل دخولها. 

ملاحظة: في حالة ضبط مدة حمام البخار على 0، فسوف يعمل حوالي ساعة من بدءً من 

آخر أمر تم إجراؤه.

12:3310’

1

العربية



Note:
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